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@ Power on




Connect via Remote Desktop Connection

B Remote Desktop Connection =3 Ecn )|
4| Remote Desktop
»9 Connection

Canu\e(' seagatewssnas - '
Username:  None specfied

ou wil be asked for credentizls wheny |1 connect.

(x) Show Options

computer:  S€AQAte-wss-nas

v

Windows Security

Enter your credentials

These credentials will be used to connect to seagate-wss-nas.

[ administrator |
admin ]

omain:

Remember my credentials
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@ Install hard drives







Push the recovery button while applying a short
push to the power button. Hold recovery for
5 seconds after releasing power.

e e e ]
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9 Push the function button

.

Windows® Storage Server 2012 R2 Essentials

J/
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Connect via Remote Desktop Connection

-, Remote Desktop Connection =2 5= )|
Remote Desktop
»9 Connection

Camuu\e(' seagate-wssnas - '
Userniame:  None spectied

You willbe asked for credentials when y|

) connect.

(x) Show Options.

computer: | S€AQAte-wss-nas

v

Windows Security

Enter your credentials

These credentials will be used to connect to seagate-wss-nas.

| ([ administrator |
L [@min | )

[C] Remember my credentials




Avec disques durs

1
2
3

Alimentation et Ethernet
Mise sous tension
Connexion via la connexion a distance du bureau

Sans disque

1
2
3

4
5

Alimentation et Ethernet

Installez des disques durs

Appuyez sur le bouton de restauration tout en appuyant un bref instant sur le
bouton d’alimentation. Maintenez le bouton de restauration enfoncé pendant
5 secondes aprés avoir relaché le bouton d’alimentation.

Appuyez sur le bouton de fonction

Connexion via la connexion a distance du bureau

Con unita disco rigido

1
2
3

Alimentazione e Ethernet
Accendere
Effettuare la connessione tramite Desktop remoto

Unita senza dischi preinstallati

1
2
3

4
5

Alimentazione e Ethernet

Installare le unita disco rigido

Premere il pulsante di ripristino esercitando contemporaneamente una breve
pressione sul pulsante di accensione. Tenere premuto il pulsante di ripristino
per 5 secondi dopo aver rilasciato il pulsante di accensione.

Premere il pusante funzione

Effettuare la connessione tramite Desktop remoto

Mit Festplatten

1
2
3

Netz- und Ethernetanschluss
Einschalten
Verbinden Uber Remote-Desktopverbindung

Ohne Laufwerk

1
2
3

Netz- und Ethernetanschluss

Installieren der Festplatten

Driicken Sie auf die Wiederherstellungstaste und driicken Sie dabei kurz auf
den Netzschalter. Halten Sie die Wiederherstellungstaste 5 Sekunden gedrtickt,
nachdem Sie den Netzschalter losgelassen haben.

Dricken der Funktionstaste

Verbinden Uber Remote-Desktopverbindung

13
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Con unidades de disco duro

1 Alimentacion y Ethernet.

2 Encienda la unidad.

3 Conecte la unidad mediante la Conexion a Escritorio remoto.

Sin discos

1 Alimentacion y Ethernet.

2 |Instale las unidades de disco duro.

3 Presione el botén de recuperacion mientras pulsa brevemente el boton de
encendido. Mantenga presionado el botén de recuperacion durante 5 segundos
tras haber soltado el botén de encendido.

4 Pulse el boton de funcion.

5 Conecte la unidad mediante la Conexion a Escritorio remoto.

Met harde schijven

1 Stroom en Ethernet

2 Zet het station aan

3 Maak verbinding via externe desktopverbinding

Schijfloos

1 Stroom en Ethernet

2 |Installeer harde schijven

3 Houd de herstelknop ingedrukt terwijl u kort op de aan-/uitknop drukt. Houd de
herstelknop nog 5 seconden ingedrukt nadat u de aan-/uitknop heeft losgelaten.

4 Druk op de functietoets

5 Maak verbinding via externe desktopverbinding

Com disco rigido

1 Fonte de alimentacéo e Ethernet

2 Ligar

3 Conectar via Acesso Remoto ao Computador

Sem disco

1 Fonte de alimentacéo e Ethernet

2 |Instalar discos rigidos

3 Pressione o botao de recuperacao enquanto pressiona rapidamente o botdo
liga/desliga. Mantenha o botédo de recuperacao pressionado por cinco
segundos antes de soltar o botéo liga/desliga.

4 Aperte o botdo Funcao

5 Conectar via Acesso Remoto ao Computador



CKeCcTKUMUN guckamm

1
2
3

MuTaHwne n Ethernet
BknioueHne nutaHms
CoefuHeHMe Yepes y[aneHHoe NoAK/oYeHne

Kopnyc 6e3 guckos

1
2
3

4
5

MutaHue n Ethernet

YCTaHOBKa XeCTKNX JUCKOB

HaxmuTe KHOMKy BOCCTaHOB/IEHMA OAHOBPEMEHHO C KOPOTKMUM HaxaTnem KHOMKM
nTaHUA. YaepKnBanTe KHOMKY BOCCTaHOB/IEHUA HaxaTol 5 CeKyH[ noce Toro,
Kak OTNyCTUTE KHOMKY NUTaHWA.

HaxaTune GyHKLMOHaNbHOM KHOMKM

CoepviHeHe yepes yaaneHHoe NofgKoueHne

S pevnymi disky

1
2
3

Napajeni a sit Ethernet
Zapnuti
Pfipojeni prostfednictvim vzdélené plochy

Zafizeni bez diski

1
2
3

4
5

Napdjeni a sit Ethernet

Instalace pevnych diskd

Kratce stisknéte tlacitko napéjeni a soucasné stisknéte tlacitko obnoveni. Drzte
tlacitko obnoveni stisknuté jesté 5 sekund po uvolnéni tla¢itka napajeni.
Stisknuti funk¢niho tlacitka

Ptipojeni prostfednictvim vzdalené plochy

Sabit disk siiriiciileri ile

1
2
3

Guc ve Ethernet
Gucul agin
Uzak Masadistii Baglantisi ile Baglanin

Disksiz

1
2
3

4
5

Gu¢ ve Ethernet

Sabit disk surtictilerini takin

Gu¢ dugmesine kisa sireli basarken kurtarma diigmesine basin. Gl digmesini
biraktiktan sonra kurtarma diigmesini 5 saniye basili tutun.

islev diigmesine basin

Uzak Masadistli Baglantisi ile Baglanin

15
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@ seagate.com/seagate-wss-nas-support

Visit us at our Support pages for assistance with:

¢ Installation: Additional instructions and troubleshooting
assistance

¢ Warranty Information

To contact support, visit us at our Contact Us page.

NOTE: To protect your data, always follow the safe
removal procedures for your operating system when
disconnecting your product.

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

CLASS B

NOTE: This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in

a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction
manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a
residential area is likely to cause harmful interference

in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

m seagate.com/seagate-wss-nas-support

Consultez les pages de support technique de notre site

pour toute question relative aux points suivants :

e Installation : Instructions supplémentaires et assistance
dépannage

¢ Informations sur la garantie

Pour contacter le support technique, consultez la page

Nous contacter.

REMARQUE : Pour protéger vos données,
suivez toujours les procédures de retrait sécurisé
correspondant a votre systéme d’exploitation lors
de la déconnexion du produit.

seagate.com/seagate-wss-nas-support

Le pagine di assistenza del nostro sito offrono supporto

sugli argomenti indicati di seguito:

* Installazione: istruzioni aggiuntive e assistenza per la
risoluzione dei problemi

¢ [Informazioni sulla garanzia

Per contattare il nostro servizio di assistenza consultate la

pagina Come contattarci.

NOTA: per proteggere i dati, disconnettere sempre il
dispositivo applicando la procedura di rimozione
sicura dell’hardware.

@ seagate.com/seagate-wss-nas-support

Auf unseren Support-Seiten finden Sie hilfreiche

Informationen:

 Installation: Weitere Anleitungen und Hilfe bei der
Fehlersuche

¢ Garantieinformationen

Weitere Unterstiitzung erhalten Sie auf unserer

Kontakt-Seite.

HINWEIS: Befolgen Sie immer die Anweisungen lhres
Betriebssystems zum sicheren Entfernen der Festplatte,
um die Integritét Ihrer Daten zu gewahrleisten.

@ seagate.com/seagate-wss-nas-support

Consulte nuestras paginas de asistencia técnica para

recibir ayuda sobre:

¢ Instalacion: Instrucciones adicionales y asistencia para
la resolucion de problemas

¢ Informacion de garantias

Para ponerse en contacto con el servicio de asistencia

técnica, consulte nuestra pagina Contacto.

NOTA: Para proteger sus datos, asegurese de seguir
los procedimientos de extraccion segura de su sistema
operativo siempre que desconecte el producto.

seagate.com/seagate-wss-nas-support
Ga voor hulp naar de volgende ondersteuningspagina’s:
¢ Installation: Aanvullende aanwijzingen en hulp bij het

oplossen van problemen.
¢ Warranty Information: Alles over garantie 1 7



Als u in contact wilt komen met onze afdeling
Ondersteuning, gaat u dan naar de pagina Contact Us.

OPMERKING: Volg ter bescherming van uw gegevens
altijd de procedures van uw besturingssysteem voor
het veilig verwijderen van hardware als u het product
wilt loskoppelen.

@ seagate.com/seagate-wss-nas-support

Visite nossas paginas de Suporte para obter ajuda com:

¢ Instalacao: instrugcdes adicionais e assisténcia para
solugao de problemas.

¢ Informagdes sobre garantia

Para entrar em contato com o suporte, visite nossa pagina
Contact Us (Entre em contato conosco).

NOTA: Para proteger seus dados, sempre siga os
procedimentos de remogao segura do seu sistema
operacional ao desconectar a unidade.

@ seagate.com/seagate-wss-nas-support

Ha Beb-cTpaHuLax cny>k6bl NOAASPMKN COAEPKUTCA

cneaytoLan nonesHas MHpopmaLma.

« YcTaHOBKa: JOMOSHUTESNbHbIE UHCTPYKLIMM 11 MOMOLLb B
YCTPaHeHN Heronazok

+ WHdopmauusn o rapaHTUIHBIX 06s3aTeNnbCTBax

Yto6bl 06paTUTLCA B CIy»KOY MOAAEPXKKYA, NOCETUTE CTPaHWLY

Contact Us (Anpeca ana cBasn).

MPUMEYAHMUE. YTo6bl 06€CMeynTb COXPaHHOCTD
AaHHbIX, NPY OTKNIOYEHNN U3[ENNA BCErAa BIMONHANTE B
onepaLyoHHOI cucTemMe NpoLeaypy 6e3onacHoro
V3BNIEYEHVA.

seagate.com/seagate-wss-nas-support
Navstivte nds na Strankach podpory, potiebujete-li pomoc v
téchto oblastech:

« Instalace: dodatecné pokyny a pomoc s fesenim problémda.
« Informace o zaruce

Chcete-li kontaktovat oddéleni podpory, navstivte nds na nasi
strance Kontakty.

POZNAMKA: Pfi odpojovani vyrobku vzdy dodrzujte
postup bezpecného odebrani pro vas operacni systém za
ucelem ochrany svych dat.
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seagate.com/seagate-wss-nas-support
Destek sayfalarimizi ziyaret ederek su konularda destek
alabilirsiniz:
« Kurulum: Daha fazla talimat ve sorun giderme destegi
« Garanti Bilgileri
Destek ile baglanti kurmak icin Bize Ulagin sayfamizdan bizi
Ziyaret edin.
NOT: Verilerinizi korumak icin Griintintiziin baglantisini
keserken her zaman isletim sisteminiz icin gereken
guvenli kaldirma islemlerini uygulayin.

seagate.com/seagate-wss-nas-support
BB SR TURIRLLUT 43 38 RBEE Bl
. E‘“zé:*— IlﬁﬂulFEHH R HEBREE B

g‘iiﬁ)uj%%, HIE “SHRIBER" 7.

T:Ea ARIPEREUE, BEMAREN, SEERE
BHRERGENREEH TYERE.

W seagate.com/seagate-wss-nas-support
ISR PN SRR E LGS T 518

° ?@ﬁﬁﬁa*“ﬂﬁiﬂ%mﬁ’lﬁﬁﬁﬁﬁ
BREABRE  EHRMN THERMN BE -

finkk . BIREGHNEARN  AEPEEERNERRRAITIERE
REMBEBRER

@ seagate.com/seagate-wss-nas-support

57| AVeT} BTl 222 ZALe| Support HO|X[oflAM
sote 4 Q&L

- adx]: &7} XA 22X eHE R

cHEHe

209[7} 2/2 72 ZAL2| Contact Us H|0|X|2 23
FAAR

#m: 2ot obMst Clo|E 23 & QIsM AME 1o oo
s #s ol Y steslof ot KA HiHE &£

SHAAIR.



®

AR B

b

el

Eil

w
i
11
#
B

HDD

Ep ﬁﬂ%ﬁ%ﬁﬂﬁi

L IEFNEE G

FEOREREARAN

SNERFLEE

PIRRFLSE

TRIENTHER . MR RARE
(4K fR70 PET)

O |0|0|0|0|0|0|0|X|x|x

O |0|o|o|o|0|0|00|0|0

O |0|o|o|o|o|o|00|0|0

O |0|o|o|o|o|o|0|0

PET &1

(o]

o

[o]

o

O| O |O|0|0|0|0|0(0|0|0|0

O| O |o|0o|0|0|0|0(0|0|0|0

‘07 FREHIRRIAERSE
X FREHERIEEYRS &

FFRAB0FHIERFERRL EPUP). TREETHE ‘CF-RMSENSRAIEHNESER" MEENER.

(FEHFAEIKET) BT ROHS MCV AR I 57K o
(EHFAEIKET) BT RoHS MCV ARl B IG Rk

Toxic or Hazardous Substances or Elements

®

Name of Parts

Mercury
(Hg)

Cadmium
(Cd)

Hexavalent
Chromium (Cr6*)

Polybrominated
Diphenyl (PBB)

Polybrominated
Diphenyl Ether (PBDE)

HDDs

Printed Circuit Assemblies

Power Supply Unit

Coin Type Battery

Plastic Enclosure

Chassis

Screws, Clips and Fasteners

Retail Box, and Packaging Components

External Cables

Internal Cables

Quick Start Guide, Stickers and Labels
(Paper and PET)

O |O|0|0|0|0|0|0|X|x|x

O |0|o|o|o|0|0|0|0|0|0

O |o|ojo|ojo|o|0|0|0|0

O |0|o|o|o|0|o|0|0|0|0

O |0|o|o|o|o|o|0|0|0|0

O |0|ojo|ojo|o|0|0|0|0

PET Bags

[o]

o

o

o

o

o

“X" indicates the

This product has an Environmental Protection Use Period (EPUP) of 20 years. The following table contains information mandated by China’s “Marking Requirements for

Control of Pollution Caused by Electronic Information Products” Standard.

“0” indicates the hazardous and t\mc substance content ofthe par et the homogenous matera e is ower than the threshald efined by the RoHS MCV Standard
1old defined by the RoHS MCV St

of the part (at the
meets the exemptions aHowed by the EU RoHS Directive 2002/95/EC and Reach Directive 2011/65/EU.

material level) is over the th
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